& USER GUIDE

GROOVE HEADPHONES

KEY FEATURES
Bluetooth stereo headphones with built-in mp3 player for sd/sdhc cards (up to 32 GB, not included) and FM radio. You can
listen to music and make phone calls without any additional cables.

BATTERY CHARGE

The earphones come with a built-in rechargable battery. Before using it for the first time, we recommend charging battery
fully. Use the supplied USB cable to charge the headphones.

One end of the USB cable into the USB port on your PC / laptop or other device equipped with it. The other ond connect to
the charging port in earphones. The red LED light (A) will illuminate while the earphones are charging. Charging time —
aproximately 2 hours.

Disconnect the eartphones at this point. The earphones will then be ready to use.

KEY FUNCTIONS

1. Function button A:

- press and hold: Bluetooth / FM Radio / MP3

- press briefly: Play / Pause; Search for radio stations
- directions: Next/ Previous song

2 LED A indicator

3 Micro USB port

4 0N/ OFF switch

5 LED Bindicator

6 Port for the antenna cable

7 AUX port mini-jack 3.5mm

8 Function button B:

- press briefly: answer / end calls;

- press twice quickly: call back to the number from the last call
- directions: increase / decrease the volume

9 Micro SD card slot

MP3 PLAYER
SD/SDHC card port (9)
Caution! The device supports cards up to 32 GB

FM RADIO
WARNING! Connect the mini jack cable to the antenna port (6) to amplify the radio signal.

Auto-search of FM radio stations
Press button (1) once

BLUETOOTH PAIRING

Phairing is the process of connecting to devices equipped with Bluetooth, which allows wireless data transmission between
them.

1. Bluetooth pairing mode automatically starts when you turn on the device.

2. Search for available Bluetooth devices on your smartphone / tablet / computer, and select “B12” from the list to estab-
lish a connection with the headset.

3. Enter access code (default 0000), if prompted.

4. Pairing completed. In case of a failed attempt, repeat the pairing operation in accordance with step 1-4.

PHONE CALLS

After the headph are paired with t ptop or
answer phone calls.

d via audio cable (3,5mm minijack), you can
Answering call
Press button (8) once

Ending call
Press button (8) once

Rejecting call
Press and hold button (8) for 1 second

Calling the last dialed number
Press button (8) twice in order to redial the number you last called
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GROOVE KOPFHORER

KOPFHORER

Bluetooth Stereo Kopfhdrer mit eingebautem MP3 Player mit SD/SDHC Kartenslot (bis max. 32 GM, nicht im Set) und integriertem FM
Radio. Du kannst Musik héren oder die eingehenden Telefongesprache fiihren ohne stérende Kabel.

LADUNG DES EINGEBAUTEN AKKUMULATORS

Motion Kopfhorer verfiigen iiber einen integrierten wiederaufladbarern Akku . Vor dem Gerbauch zum ersten Mal empfe-

hlen wie den Akku vollstandig einzuladen . Fir die Ladung des Akkus benutzen Sie ausschlieBlich das im Set enthaltenen

USB — Kabel. SchlieBen Sie den Horer mittels dem Stacker an die USB Port eines Computers/ Laptops, oder anderes

Gerates das mit USB Port ausgestatten wurde. Den zweiten Stecker schlieBen Sie in die USB Buchse an den Kopfhorer an.
e LED - Diode signalisiert mit Rot, dass der Akku gerade geladen wird. Ladungszeit des Akkus betragt etwa 2 Stunden.

Nach der Aufladung schlieBen Sie das Kabel ab. Jetzt kann man den Kopfhdrer gebrauchen.

Ist der Ladezustand des Akkus niedrig. So leuchtet die LED — Diode (A) rot und das Gerét emittiert alle 20 Sekunden ein

Warnsignal.

TASTENFUNKTIONEN

1. Funktionstaste A:

- Driicken und halten Sie: Bluetooth / FM Radio / MP3

- kurz driicken: Wiedergabe / Pause; Suche nach Radiosendern
- Richtungen: Nachstes / vorheriges Lied

2 LED A-Anzeige

3 Micro-USB-Anschluss

4EIN / AUS-Schalter

5 LED B-Anzeige

6 Anschluss fiir das Antennenkabel

7 AUX-Port Mini-Buchse 3,5 mm

8 Funktionstaste B:

- kurz driicken: Anrufe annehmen / beenden;

- zweimal schnell drilcken: ruft die Nummer des letzten Anrufs zuriick
- Richtungen: Lautstérke erhghen / verringern

9 Micro SD-Kartensteckplatz

MP3 PLAYER

SD/SDHC micro Kartenslot (9)

Stecken Sie die SD/SDHC micro Karte in den SD Kartenslot, so féngt isch die Wiedergabe von der icherten
MP3/WMA Dateien.

Wichtig! Es werden die SD/ SDHC micro Karten bis max 32 GB bedient.

FM RADIO
ACHTUNG! i Sie das Minikli | mit der (6), um das Fi i zu

Suchen von i in dem FM Radio Modus
Driicke einmal die Taste (1)

PAIRING MIT BLUETOOTH - GERATEN

Pairing heiBt es die Bluetooth fahigen Geréte miteinander zu verbinden und das zum Zweck einer kabellosen Dateniibertra-
gung.

1. Pairing Modus wird automatisch nach dem Einschalten des Gerétes aktiviert.

2. Suchen Sie im Smartphone/ Tablet/ Computer das Bluetooth — Gerat. Aus der Liste, der zur Verfiigung stehenden Gerate
wahlen Sie ,B12“ aus, um die Verbindung mit Kopfhérer aufzunehmen.

3. Fall es verlangt wird, geben Sie die Standard — Zugangscode ( 0000) an.

4. Pairing wird abgeschlossen. Ist der Prozess misslungen, gilt es gemaB den Punkten von 1 - 4 den Prozess erneut
durchzufiihren.

TELEFONGESPRACHE FUHREN

Nach dem erfolgreich durchgefiihrten Pairing — Prozess oder nach der durch Mini Jack 3.5 Kabel hergestellten Verbindung
von Kopfhdrer mit dem Smartphone/ Tablet/ Computer ist die Annahme und Filhrung von eingehenden Telefongesprachen
mﬁglich

de Telef b

Drucke einmal die Taste (8)

Das Telefongesprach zu beenden
Driicke einmal die Taste (8)

Die eil T i
Driicke und halte 1 Sekunde lang die Taste (8)

Auf die zuletzt gewahlte Te
Driicke zweimal die Taste (8) um auf die zuletzt gewahlte Telefonnummer anzurufen.

&> MODE D'EMPLOI
OREILLETTES STEREO GROOVE

CARACTERISTIQUES ESSENTIELLES
Ecouteurs Bluetooth stéréo avec lecteur intégré mp3 pour les cartes SD / SDHC (jusqu'a 32 Go, non inclus) et la radio FM. Vous
pouvez écouter de la musique et de faire des appels sans cables lé:

CHARGEMENT DE LA BATTERIE INTEGREE

Les écouteurs disposent d'une batterie rechargeable intégrée. Avant de I'utiliser pour la premiére fois, nous vous recom-
mandons de recharger complétement la batterie. Pour recharger la batterie, utilisez uniquement le cable USB fourni. In-
sérez une des extrémités du cable USB dans le port USB de votre PC/ ordinateur portable ou tout autre appareil qui en est
équipé, et 'autre extrémité dans la prise de recharge des écouteurs. Un témoin LED rouge informe du processus de re-
charge en cours. Le temps de recharge est d'environ 2 heures.

Aprés que la batterie ait été rechargée, débranchez le cable USB. Le casque est maintenant prét a I'emploi.

En cas de batterie faible, le témoin LED (A) s’allume en rouge et émet trois signaux d'avertissement toutes les 20 sec-
ondes.

FONCTIONS DES BOUTONS

1. Bouton de fonction A:

- appuyez et maintenez: Bluetooth / FM Radio / MP3

- appuyez brievement sur: Lecture / Pause; Rechercher des stations de radio
- directions: chanson suivante / précédente

2 LED Un indicateur

3 port micro USB

4 Interrupteur ON / OFF

5 LED B indicateur

6 Port pour le céble d'antenne

7 ports mini-jack AUX 3.5mm

8 Bouton de fonction B:

- appuyer briévement: répondre / mettre fin aux appels;

- appuyer deux fois rapidement: rappeler au numéro du dernier appel
- directions: augmenter / diminuer le volume

9 emplacement pour carte Micro SD

LECTEUR MP3
Lecteur de cartes SD/SDHC (9)
Une fois la carte insérée dans le lecteur, les écouteurs lancent automatiquement la lecture des piéces de musique MP3/W-

RADIO FM

REMARQUE! Connectez le cable mini-jack a la prise d'antenne (6) pour amplifier le signal radio.

Recherche automatique de stations radio en mode radio FR
Appuyer une fois la touche (1)

APPARIEMENT BLUETOOTH

L'appariement consiste a coupler les dispositifs équipés d'une antenne Bluetooth, ce qui permet une transmission de don-
nées entre eux.

1. Le mode d'appariement Bluetooth sera lancé aprés la mise en marche du dispositif.

2. Rechercher des dispositifs Bluetooth disponibles, dans le smart phone, la tablette, | et choisir sur la liste B12
pour établir une connexion avec les écouteurs.

3. Saisir le code d'acces (0000 par défaut), si nécessaire.

4. Appariement terminé ; En cas d'échec d'appariement, répéter les activités décrites au point 1-4.

APPELS TELEPHONIQUES

Apres |'appariement Bluetooth ou la connexion des écouteurs au smart phone, a la tablette, a I'ordinateur avec le fil audio (3,5

mm mini jack), il est possible de recevoir et de passer des appels téléphoniques.

Répondre a I'appel
Appuyer une fois la touche (8)

Terminer |'appel
Appuyer une fois la touche (8)

Rejeter |'appel
Appuyer la touche (8) et la retenir pendant 1 seconde.

Rappeler le dernier numéro composé

Pour rappeler le dernier numéro composé appuyer deux fois la touche (8).

€& MO0DO DE EMPLEQ
AURICULARES ESTEREO GROOVE

CARACTERISTICAS BASICAS
Bluetooth auriculares estéreo con una funcién de reproductor de mp3 para tarjetas SD / SDHC (hasta 32 GB, no incluido) y radio
FM. Usted puede escuchar musica y hacer llamadas telefénicas sin necesidad de cables adicionales.

CARGA DE LA BATERIA INCORPORADA

Los auriculares tienen una bateria recargable integrada. Antes del primer uso | cargar

bateria. Para cargar la bateria utiliza exclusivamente el cable USB adjunto. Conecta un extremo del cable USB al puerto

USB del ordenador/portétil u otro dispositivo que esté equipado con dicho puerto, y el otro extremo al conector de carga

gnhlos auriculares. El diodo LED (A) iluminado en rojo informa del proceso de carga. El tiempo aproximado de carga es de
oras.

Una vez finalizada la carga, desconecta el cable USB. Los auriculares estan ahora listos para ser utilizados.

FUNCIONES DE LOS BOTONES

1. Botén de funcion A:

- Mantenga presionado: Bluetooth / FM Radio / MP3

- presione brevemente: Reproducir / Pausa; Buscar emisoras de radio
- Instrucciones: cancion siguiente / anterior

2 LED Un indicador

3 puerto micro USB

4 interruptor de encendido / apagado

Indicador LED B 5

6 Puerto para el cable de antena

7 miniconector de puerto AUX 3.5mm

8 Botdn de funcion B:

- presione brevemente: responder / finalizar llamadas;

- presione dos veces rapidamente: vuelva a llamar al nimero de la dltima llamada
- Instrucciones: aumentar / disminuir el volumen

9 Ranura para tarjeta Micro SD

REPRODUCTOR MP3

Puerto para tarjetas micro SD/SDHC (9)

Tras insertar una tarjeta los inician ati la duccion de las i MP3/WMA que se en-
cuentren en ella.

jAtencion! El dispositivo soporta tarjetas con una capacidad maxima de 32 GB.

10 FM
NOTA! Conecte el cable mini jack a la toma de antena para amplificar la sefial de radio.

Busqueda automética de emisoras de radio en el modo de radio FM
Presiona una vez la tecla (1).

VINCULACION BLUETOOTH

La vinculacion es el proceso de i on de dispositi ipados con
transmision inalambrica de datos entre ellos.

1. El modo de vinculacion Bluetooth se pondra en funcionamiento automaticamente tras encender el dispositivo.

2. Busca los dispositivos Bluetooth disponibles en el smartphone/tablet/ordenador y selecciona de la lista "B12" para es-
tablecer una conexién con los auriculares.

3. Introduce el codigo de acceso (por defecto 0000) si se te solicita hacerlo.

4. Vinculacion finalizada. En caso de no tener éxito, la accion de vinculacién debe repetirse segiin los puntos 1-4.

LLAMADAS TELEFONICAS

Tras la vinculacion Bluetooth o la conexion mediante el cable de audio (3,5 mm minijack) de los auriculares con el smart-
phone/tablet/ordenador es posible recibir y realizar llamadas telefénicas.

Bluetooth, que permite la

Responder a una llamada
Presiona una vez la tecla (8).

Finalizar una llamada
Presiona una vez la tecla (8).

Rechazar una llamada
Mantén presionada la tecla (8) durante 1 segundo.

Llamar al (iltimo nimero marcado
Presiona dos veces la tecla (8) para llamar al tltimo nimero marcado.
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@D ISTRUZIONI

AURICOLARI STEREO GROOVE

Uso

Cuffie Bluetooth stereo con built-in lettore mp3 per schede SD / SDHC (fino a 32 GB, non incluso) e la radio FM. E possibile as-

coltare musica e telefonare senza cavi aggiuntivi.

RICARICA DELL'ACCUMULATORE INTEGRATO

Gli auricolari possiedono una batteria incorporata multiricarica. Prima del primo utilizzo si consiglia di scaricare completa-
mente la batteria. Al fine di ricaricare la batterla utilizza esclusivamente il cavo USB. Collega uno dei terminali del cavo
USB alla porta USB del tuo portatile 0 ad altro hio e il secondo terminale alla presa di ricarica situata
negli auricolari. Sul processo di ricarica sara la luce LED (A) rossa ad informarci. Il tempo approssimativo di ricarica & di 2

ore.
Al termine della ricarica scollega il cavo USB. Gli auricolari sono ora pronti all'uso.

FUNZIONI DEI TASTI

1. Tasto funzione A:
- tenere premuto: Bluetooth / Radio FM / MP3
- premere bret\)lemente Riproduci / Pausa Cerca le stazioni radio
rano
2 Indicatore LED A
3 Porta micro USB
4 Interruttore ON / OFF
5 Indicatore LED B
6 Porta per il cavo dell'antenna
7 mini jack jack AUX da 3,5 mm
8 pulsante funzione B:
- premere brevemente: rispondere / terminare le chiamate;
- premere due volte rapidamente: richiamare il numero dall'ultima chiamata
- direzioni: aumentare / diminuire il volume
9 Slot per scheda Micro SD

LETTORE MP3

Micro-port carte SD/SDHC (3)

Dopo aver |nser|to la carta degli auricolari iniziera automaticamente la riproduzione presente nel lettore MP3/WMA.
pud fino a massimo 32 GB.

RADIO FM

NOTA! Collegare il cavo mini jack alla presa dell'antenna (6) per amplificare il segnale radio.

Ricerca automatica dei canali radio in modalita FM
Premi una volta il pulsante (1)

ACCOPPIAMENTO BLUETOOTH

Il processo di prevede I'alli di di ivi aventi Bluetooth e permette la trasmissione dati fra di
loro senza cavi.
1. La modalita Bluetooth verra i abilitata dopo I’

del
2. Cerca i dispositivi Bluetooth nello smartphone/portatile/computer e scegll dalla lista ,,E12” per collegarti con gli aurico-
lari.
3. Inserisci il codice d’accesso (per esempio 0000) nel caso ti venga chiesto.
4. Accoppiamento terminato. Nel caso non vada a buon fine & necessario ripetere il processo come da punti 1-4.

COLLEGAMENTI TELEFONICI

Ricezione chiamate
Premi una volta il pulsante(8)

Fine chiamata
Premi una volta il pulsante (8}

Rifiuta chiamata
Premi e tieni premuto (8} per 1 secondo

Chiama I'ultimo numero selezionato . .
Premi il pulsante(8) due volte per chiamare I'ultimo numero selezionato
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SLUCHATKA STEREQ GROOVE
ZAKLADNI VLASTNOSTI
Bluetooth stereo sluchatka s vestavénym-in mp3 prehrava pro SD / SDHC karty (az 32 GB, neni soucésti dodavky) a FM
radio. MiiZete poslouchat hudbu a i bez dalsich kabelil.
NABIJENI VESTAVENE BATERIE
atka disponuji é nabijeni. Pfed prvnim pouzitim doporucujeme pIné nabit baterii.

ik .
Pro nabiti baterie pouzivejte vyhradne prllozeny USB kabel. Jeden konec USB kabelu pripojte k USB portu na pocitaGi/note-
booku nebo jiném zafizeni, které je jim vybaveno, a druhy do slotu nabijeni na sluchatkéch. O procesu nabijeni informuje
Gervené svitici LED dioda. (A) PFiblizny cas nabijeni stanovi 2 hodiny.

Po ukonceni nabijeni odpojte USB kabel. Sluchatka jsou nyni pfipravena k pouziti.

FUNKCE TLACITEK

1. Funkéni tladitko A:
- stisknéte a podrzte: Bluetooth / FM radio / MP3
- krétce stisknéte: Prehrét / pozastavit; Vyhledejte rozhlasové stanice
- sméry: Dalsl l Predchozi skladba
2 Indikator LEl
3 port USB Mlcro
4 spina¢ ON / OFF
5 Indikator LED B
6 Port kabelu antény
7 mini port AUX port 3,5 mm
8 Funkeni tlacitko B:
ce stisknéte: pfijeti / ukonceni hovoru;
- dvakrat rychle stisknéte: volani zpét na Gislo z posledniho hovoru
- sméry: zvyseni / snizeni hlasitosti
9 Slot pro kartu Micro SD
MP3 PREHRAVAC
Port karet micro SD/SDHC (3)

Po vloZeni karty zacnou sluchatka automatlcky prehrévat na ni umisténé skladby MP3/WMA.
Pozor! Zafizeni pod kar 32GB.

RADIO FM

POZOR! Pro zesileni radiového signalu pfipojte kabel mini jack do anténniho konektoru (6).
Automatické vyhledavani radiovych stanic v rezimu FM radia

Stisknéte jednou tlacitko (1).

PAROVANI BLUETOOTH

Parovani je proces vzéjemného spojovani zafizeni vybavenych komunikaci Bluetooth, kterd umoziiuje bezdratovy prenos
dat mezi nimi.

1. Rezim parovani Bluetooth bude automaticky spustén po zapnuti zafizeni.

2.Vyhledejte dostupnd Bluetooth zafizeni na smartfonu/tabletw/pocitaci a vyberte ze seznamu ,B12” pro navazani spojeni
se sluchatky.

3. Zadejte pfistupovy kéd (prednastaveno 0000), pokud o néj budete pozadani.

4. Parovani dokonceno. V pfipadé nepovedeného pokusu Ginnosti parovani zopakujte podle bodu 1-4.

TELEFONNI HOVORY

Po spérovani Bluetooth nebo spojeni audio kabelem (3,5mm minijack) sluchétek se smartfonem/tabletem/pocitacem je

mozné piijimani a vedeni telefonnich hovord.
Prijimani hovorii
Stisknéte jednou tlagitko (8).

Ukonéeni hovoru
Stisknéte jednou tlagitko (8).

Odmitnuti hovoru

Stisknéte a podrzte tlacitko (8) po 1 sekundu.

Voléni na rnsledm vytocené Eislo

Stisknéte tlacitko (8) dvakrat, abyste volali na naposledy vytocené Gislo.

@ PYKOBOACTBO MO 3KCMNMYATALMA
HAYLLHWKN GROOVE

OCHOBHBbIE NMPUMETbI
Bluetooth cTepeo HaywHWku co BcTpoeHHbIM MP3-nneepom ans SD / SDHC kapt (Ao 32 6, He
BXOAUT B5KOMI'IJ'IeKT) 1 FM-paguo. Bel MoxeTe cnywwaTb My3biky U AenaTb TenedoHHbIe 3BOHKN ‘6ea

3APSIKA BCTPOEHHOM BATAPEI/I

B HaylHMKaX UMEeTCs! BCTPOEHHBIN op Ans MHor Mepen

UCMOMb30BaHNEM PEKOMEHAYETCS MOMHOCTBLIO 3apsAUTe akkyMmynsiTop. Ans Topa
Nnonb3oBaTbCs TONBKO NocTaBnsieMblM kabenem USB. OauH koHel kabens USB noakmnounTts k nopTy
USB B KkomMnbloTepe/HoyTOyke nu6o apyrom oGopyaoBaHuW, B KOTOPOM MMeeTCs Takoi mopT, a
BTOPOW KOHEL|, BCTaBUTL B pasbeM Ans 3apsaku B HaylwHukax. O mpolecce 3apsifku cooblyaeT
3aropaloLMiics KpacHeIM CBETOANOA. MPUBNU3NTENEHOE BPEMS 3apsifiki COCTaBMSET 2 yaca.

Mocne okoHYaHWA 3apAAKN OTKMIOUMTL kabenb USB. Tenepb HayLWHWKW rOTOBbI K UCMOMNb30BaHMIO.

OYHKLWN KHOMOKUM KHOTMOK

1. ®yHKUMOHaNbHas kHomka A

- HAOXMUTE U yaepxuBaiite: Bluetoo(h / FM-pagwvio / MP3

- HaXMUTe KpaTko: BocnpovsBeaeHue / naysa; fonck panocTaHumii
- Hanp ! Ljas necHs

2 cBETOANOAHBIX MHANKATOPa

3 nopt Micro USB

4 Mepeknioyatens ON / OFF

5 cBeToAMOAHbIX MHAMKaTOpoB B

6 MopT Ans aHTeHHoro kabens

7 muHu-pasbem AUX-nopTa 3,5 Mm

8 dyHKUMOoHanbHas kHorka B:

- HAXMWTe KPaTKO: OTBET / 3aBEPLUEHNE BLI3OBOB;

- HaXMUTe ABaX/bI: NEPEeANTE K HOMEPY MOCNEAHETO BbI30Ba
- HanpaBneHWs: yBENnUeHne / yMeHblLeHne o6beMa

9 Cnot ans kapT Micro SD

NMPOUIPbLIBATEJIb MP3

Cnot ans kapT micro SD/SDHC (3)

TMocre YCTaHOBKM KapTbl HAYLLIHWUKA aBTOMATUUYECKU HauHyT BOCMPON3BOANTL HaXOASLINECS Ha Hell

npomseneHgﬂ MP3/WMA.
[

T KapTbl Ao 32 [b.

PAIVIO FM

BHUMAHWUE! Mog Te kabenb
paanocurHana.

P K aHTeHHoMy rHesgy (6) Ans ycunenus

ABTOMaTMUecKuii Nouck pagvocTaHuwii B pexume paavo FM
OauH pas HaxaTb KHOMKY ( fl

COI'IPFI)KEHVIE BN IOTY3

- 3T Mexay coGoil YCTPOIICTB, OCHALLEHHBIX dyHKuMel BrioTys,
Kompaa I'IOC!BOJ'IileT bes wcnonbsoBaHmﬂ kabensi “0B6MeHMBaTbCS AaHHBIMA MEXAy 3TUMMU
yCTpoWCTBaMM.

€X1M COnpsXeHus BrioTy3 GyaeT aBTOMaTUYECKV BKIIOYEH Nocie BKIOUEHWs yCTPoicTBa.

25 HaMTM nocTynHoe ycTpoicTBO brioTys B cMapTdoHe/Ha nnaHweTe/B KoMNbloTEPe U BbiGpaTh U3
cnucka "B12" ans Toro, uto6bl HanaauTh CBA3b C HaYLWHNKaMK.
3. BBecTu Kog focTyna (ckopeit Bcero 0000), ecnv yCTPOWCTBO NONpocuT 06 aToM.
4. ConpshkeHue 3aBeplueHo. B cryyae HeyaauHoil MOMbITKW AENCTBAE COMPSHKEHWs creayer
NOBTOPUTL B COOTBETCTBIN C NYHKTaMu 1-4.

TENE®OHHOE COEJVUHEHUA

Mocne Conpﬂ)KeHVIﬂ BrioTys unu coeauHeHus ay;:wlo kabenem (Ba:!'beM 3,5 MM) HayLIHMKOB cO
cMapTdoHOM/T nbloTepoM pasrosopos.
NPUHATUE COEOUHEHNA

OpauH pas HaxaTb KHomky (8)

3ABEPLUEHVE COEJJ,VIHEHVIH
OpauH pas HaxaTb KHomky (8)

OTMEHA COEAVHEHWNA
HaxaTb 1 yaepxuBaTb KHOMKY (8) B TeueHue 1 cekyHAabl

3BOHOK HA MOCNEAHWI BbIEPAHHLI HOMEP
Haxatb kHonKy (8) ABaXabl, YTOBbl MO3BOHUTL Ha NocneAHWii BbIGpaHHbIi Homep

& INSTRUKCJA OBSLUGI

SEUCHAWKI GROOVE
PODSTAWOWE CECHY

Bluetooth mp3 na karte SD/SDHC (maks. 32 GB, nie ma w zestawie) oraz
radiem FM. Mozesz stuchac muzyki i p izi¢ rozmowy i bez kabli.
EADOWANIE WBUDOWANEJ BATERII

i posiadajg bateri Przed uzyclem po raz pierwszy, rekomendujemy w

pefni ie bateri, W celu’ ia baterii uzywaj wy > kabla USB. Jeden koniec kabla USB
podtacz do portu USB w laptopie lub innym adrugi do gniazda fadowania

;Jshg;hawkach 0 procesie fadowania informuje palqca signa czerwono dloda LED (A). Przyblizony czas tadowania wynosi
odzin
Po zaknﬁczeniu fadowania odtgcz kabel USB. Sluchawki sg teraz gotowe do uzycia.

FUNKCJE PRZYCISKOW

1. Przycisk funkcy]
isnii i przytrzymaj Bluetooth/Radio FM/MP3
- naciénij krotko: Of ie stacji
- kierunki: Nastgpny/Poprzednl utwor
2 Wskaznik LED A
3 Port micro USB
4 Wiacznik/Wytacznik
5 Wskaznik LED B
6 Port na kabel antenowy
7 Port AUX mini-jack 3.5mm
8 Przycisk funkeyjny B:
cisnij krétko: odbieranie/koriczenie polgczer;
- naciénij dwa razy szybko: na numer z
- kierunki: zwigkszanie/zmniejszanie gtosnosci
9 Slot kart micro SD

ODTWARZACZ MP3

Port kart micro SD/SDHC (9)

Po wilozeniu karty tyczni I jdujacych sig na niej utworow MP3/WMA.
Uwagal Urzgdzenie obstuguje karty o y j poj sci 32 GB

RADIO F
UWAGA! Podtgcz kabel mini jack do gniazda antenowego (6) by wzmocni¢ sygnat radiowy.

w trybie radia FM

i s‘tacf'i
Przycisnij jednokrotnie przycisk (1)

PAROWANIE BLUETOOTH
Parowanie to proces faczenia ze soba urzadzer 2 w ikacjg Bluetooth,
transmisje danych migdzy nimi.
1.Tryb parc/wanla Bluetooth zostanie ie uruchomiony po
2. Wyszukaj dostgpne Bluetooth w ie/tablecie/|
po}qczenle ze sluchawkami.

7 kod dostgpu slnie 0000), jesli oto
4 Parowanie zakoriczone. W przypadku nleudanej proby czynnoscé parc/wanla nalezy powtorzy¢ zgodnie z pkt 1-4.
POLACZENIA TELEFONICZNE
Po sparowaniu Bluetooth lub polaczeniu kablem audio (3,5mm minijack) ze smartfonem/ p
em mozliwe jest i rozmow
ODBIERANIE POLACZENIA
Nacignij jednokrotnie przycisk (8)

ZAKONCZENIA POLACZENIA
Nacignij jednokrotnie przycisk (8)

ODRZUCENIE POLACZENIA
Nacignij i przytrzymaj przycisk (8) przez 1 sekunde

DZWONIENIE NA OSTATNIO WYBIERANY NUMER
Nacignij przycisk (8) dwukrotnie, aby zadzwoni¢ pod ostatnio wybrany numer

i wybierz z listy ,B12”, aby nawiaza¢

OSTRZEZENIE:

O Nie nalezy fadowac baterii zewngtrzna Oadowark%o napigciu powyzej 5V.
O Nie rozciggad, skrecag, Sciskac lub obcigzaé cigzkimi przedmiotami kabla USB i minijack.
O Stuchanie zbyt glosnej muzyki moze uszkodzié stuch.
O Welacht — nie uzywaj jadac na rowerze, motocyklu, prowadzac pojazd.
O Przechowuj sluchawki w suchym miejscu w temperaturze poko]owej
O Chroni¢ przed dzieémi — to nie jest zabawka.
O Chronié przed deszczem i wilgocia.
Urzadzenie nalezy uzywag tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

OCHRONA SRODOWISKA PRZEZ RECYKLING

Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza, e nie nalezy wyrzucac tego produktu wraz z innymi od-

padami acymiz Zuzyty sprzt elektryczny i elekironiczny nalezy prze-
kazaé do i recykli zgodnle z obowi 3 w danym kraju przepisami ochrony $rodo-
wiska d i zbiérka odpadow przyczynia SI§ do ograni-
czenia ich | potencjalnego negatywnego wplywu na zdrowie ludzi i rod

W sprzegcie oraz czgsci skladowych.

Q’ 0: nadajg sig do recykli

WAZNE WSKAZOWKI ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTAC UWAZNIE | ZACHOWAC NA PRZYSZEOSC

Niniejszy sprzet nie jest do ia przez osoby o j zdolnosci fizycznej, czuciowej lub
psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci sprzgtu, chyba ze odbywa sig to pod nadzorem lub zgodnie
z instrukejg uzytkowania sprzgtu. Nalezy zwrdcié uwage na dzieci, aby nie bawily sig sprzetem. To nie jest zabawka.

0SWIADCZENIE PRODUCENTA
Arkas Sp. z 0.0. o$wiadcza, iz Stuchawki B12 sg zgodne z dyrekty i Parl Ei jskiego i Hady 2009/125/WE
oraz 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014r. w sprawie harmonizacji panstw

udostepniania na rynku urzadzer radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE publl-

kowany jest na stronie www.arkas.pl
[ A J
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Arkas Sp. z 0.0.

ul. Kuziennicza 4

59-400 Jawor, Poland
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